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«For a moment Langdon’s throat clenched, and he thought he’d seen a ghost» [9, c. 65]; B) mpuckopeHa pod0oTa HOTOBOT 3aJ103H:
«Langdon’s hands felt sweaty as he continued unscrewing the tubey [9, c. 52]; ) nigHIMaHHs BOJIOCSIHOT'O OKPUBY Ta [10SIBA CHPIT:
«The reference made Sinskey’s skin crawly [9, c. 236]; «The hair on his neck bristled as, once again, the image of the plague mask
flashed through his mindy» [9, c. 145]; 1) mBuake nuxanus: «Her breathing accelerated and she grabbed one of the stanchions
for support» [9, c. 139]; n) ynoBinbHEeHe quXaHHs a00 3ynuHKa nuxaHHs: «Vayentha's heart skipped a beat as the officer stopped
directly behind her» [9, c. 149]; e) npuckopene cepuedurrs: «With his heart pounding, Knowlton glanced back at the paused
image of the beak-nosed shadowy [9, c. 119]; €) nuckomdopt y nuyHky: Langdon felt his stomach knot [9, c. 277]; ) TpeMTiHHS:
«Langdon’s hand trembled slightly as he absorbed the macabre scene <...>» [9, c. 57]; Sienna’s slim frame was shaking now,
as if the floodgates of sorrow and uncertainty were about to burst wide [9, c. 220]. OctaHHiif puUKIax T03BOJISIE BUAIIUTH HOBY
KOTHITHBHY O3HAKY KOHIICTITY: «CTpax — peakxiist Ha HEB1IOMICTbY.

Taxkum 4nHOM, aHali3 CTPYKTYPHU XyA0XKHBOTO eMoLiiHoro konuenry «fean y pomani «IndepHo» [lena bpayHna 103Bonus Bu-
SIBUTH 3aTJIbHOHAIIIOHAIIBHI Ta 1HIMBIAYabHO-aBTOPCHKI CKIIQJIOBI KOHIENTY. JOCTiKyBaHUI KOHIICTIT OTPUMYE JTyKE ICKpaBe
MOBHE BHPaXCHHS B POMaHI. ¥ TEKCTi aKTyali3yIOThCSl HE TUTBKM BCl O3HAKM KOHIIECTITY, SIKI MOYXHA BWJIYYHTH i3 CIIOBHUKOBUX
ne(iHiLii, a TaKoXK psilt JOJATKOBUX. ABTOP BUKOPUCTOBYE Ta CTBOPIOE YHCIICHHI KOTHITHBHI MeTadopH 3 METOK 00pa3HOro mij-
KPECJICHHSI TAKUX O3HAK KOHIIENTY, SK: «IIBHIKICTEY», «HEOUIKYyBAHICTEY, «Pi3KIiCTh, IPOHM3INBICTE», KMHTTEBE PO3NOBCIOIKEH-
HS, «HEKOHTPOJIbOBAHICTh, CTPIMKE 3POCTaHHS» Ta «3axHcT». Bepbanizyroun koHIenT «fear 3a JOMOMOTOI0 ONKCY COMAaTHYHUX
CHMIITOMIB, aBTOp HaMaraeThCsl BILIMHYTH Ha aJipecarta TEeKCTY, 3aCTaBUTH HOT0 BiTUyTH CTPaxX TaK caMo, K BIIIyBalOTh HOTO repoi.

IMepcnexkTHBH q0CTiAKeHHS BOAYAIOTHCS B ITOJATBIIOMY aHAIII31 KOHIIETITIB, 10 BepOaizyroTecs B poManax Jlena bpayna, 3
METOI0 BUBYEHHS CKJIAJOBUX HOTO i7[IOCTHIIIO.
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IHTEPB’IO B CYUACHOMY MEIIA-ITPOCTOPI:
KAHPOBA TAPAJJUI'MA T JUCKYPCHUBHI O3HAKH

YV cmammi docriooceno cneyugixy 00020 3 HAUNOWUPEHIWUX HCAHPIE CYUACHO20 MeOIliH020 NPOCmopy — inmeps o,
wWo 8idicpac 8adcIuBy i 3HauyuLy poib y BUKOHAHHI COYIANbHO CNpsAMO8aHo2o 3asdants. Came 3a80aKu iHmeps 10 ayoumopis
OMPUMYE CYCRITLHO 3HAYYWY THpopmayiio 3 nepuwodcepeid.

Hageoero doknaonuil ananiz (hopmyeaHHs NOHAMIIHUX MeNC MEePMIHONO2IYHOT OOUHUYL «IHMEPE 10».

Topsi0 3 OKpecnenHaM 3HAUEHHEBO20 00CsA2Y MEPMIHY MAKOIC PENnPe3eHMOBAHO CYUACHI NIOX00u 00 Kiacugikayii scam-
POsUX MOOUGhikayitl inmeps 10, wjo hopMyrOmMs 1020 OCHOBHULL KOPHYC Y NYOIIYUCmMuyi.

3uauny ysazy aemop cmammi npuoinsie inmeps 1o Kk OUCKYPCUBHITE NPAKMUYi, sAKItl RPUMAMAHHI CGOEPIOHA CMPYKMYpa,
cnocib opeanizayii ma coyianbHe QyHKYIOHYBAHHS.

Kniouogi cnoga: inmepe’1o, mac-weoitinuii OUCKYpc, CmpyKmypa inmepe 1o, Jcanposa napaousma inmepe 1o, OUCKypCus-
Ha npakxmuxa iHmeps ’ro.

B cmamve uccredosana cneyuguxa 00HO20 U3 CAMBIX PACHPOCMPAHEHHBIX JCAHPOS COBPEMEHHO20 MEOUUHO20 NpOo-
CMpaxncmea — UHMeEPEbIo, KOMOopoe Uepaen BAdICHYI0 U 3HAYUMYIO POlb 8 6bINOJIHEHUU COYUATbHO HANPABIEHHBIX 340aY.
Hnmenno 6nazodaps unmepsvio ayoumopust NOLyaem 00uwecmeeHno 3HaAYUMYIO UHPOPMAYUIO U3 NEPEOUCNOYHUKA.

Tlpuseden nodpoGHbIll aHAIU3 POPMUPOBAHUS NOHAMULHBIX 2PAHUY MEPMUHOTOSUYECKOU eOUHUYbL KUHIMEPBLIO».

Haps0y c uccredosanuem cmvicio8o2o 0ovema mepmuna maxice npeocmasiensl CospemMennbie N00Xo0bl K K1accugura-
YU HCAHPOBBIX MOOUDUKAYUTL UHMEPBLIO, POPMUPYIOWUX €20 OCHOBHOU KOPNYC 8 NYOIUYUCTIUKE.

3nauumenvhoe enumanue asmop cmamvu yoensiem uHmepebio Kaxk OUCKYPCUSHOU NPAKmuKe, KOMopou NPUCYIyU c80eo-
OpasHas cmpykmypa, cnocot opeanu3ayuu U COYyUdIbHoe QYHKYUOHUPOBAHUE.

Knrwouegvie cnosa: unmepenvio, macc-meoutinbiil OUCKYPC, CMPYKMYypa UHMEPEbIo, HCAHPOBAs NApAOUMAd UHMEPBLIO, OUC-
KYPCUBHAS NPAKMUKA UHIMEPBHIO.

This article researches specific features of one of the most wide spread genres of contemporary media space — the
interview that plays an important and significant role while performing socially oriented tasks. It is the interview that enables
the audience to receive the original meaningful information.

The paper also presents a detailed analysis of forming the conceptual boundaries of the terminological unit «interviewy.
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In addition to outlining the semantics of the term the author of the article gives a broad outline of modern approaches to
classifying a variety of modifications of the interview that form the main body of genre.

The author gives particular attention to highlighting the interview as a discursive practice with its peculiar structure,
mode of organization and social functioning.

Key words: interview, mass media space, structure of the interview, genre paradigm of interview, discursive practice of
interview.

IMocTanoBka mpo6Jemu. B ymoBax ceoroeHHs OypXJIMBHI PO3BUTOK HOBITHIX TEXHOJIOTIH Ta xeaii OLIbInii BIUIMB 3ac00iB
MacoBoi iH(pOpMAIIil 3yMOBIIIOE IEPEOPIEHTAIIII0 HAYKOBOTO IHTEPECY CYYaCHUX JTOCTIHKEHb 3 (hiocodii, corionorii, mcuxomnorii,
JIHTBICTHKM Ha yCHI ()OpMH KOMYHIKawii i MOTY>KHUH NMOTEHLIal KOPITYCYy JKaHpIB, SIKi aKTyali3ylOThCsl Y MeJIHHOMY MPOCTOpi
iH(opMariiHuX 3ac00iB. OCOOINBO MEPCIIEKTHBHIM Cepe JTIHTBICTHYHUX JOCHIIIKEHb BUTIISIa€ 30Pi€HTOBAHICTD (DLIOTOTIHHOT
MapagurMy Ha BUBYCHHS MUTaHb MPOOJIEM MOPOHKEHHS Ta QYHKIIOHYBAaHHS PI3HOCTIPAMOBAHUX JKaHPIB, II0 CKJIAAAIOTh KOPITYC
Mac-Mejiia, 30KpeMa, iHTepB’10. SIK OJIHH 13 MOLINPEHHUX Pi3HOBU/IIB MAac-MEIMHOT0 AUCKYPCY, IHTEPB 10 BiJlirpae BayKJIUBY 1 3HA-
YyI[y poJib Y BUKOHAHHI COLIaJbHO CHPSIMOBAHOTO 3aBJAaHHS, YMOXJIMBIIOIOUH OTPUMAHHS ayANUTOPIEIO0 CYCIIIBHO 3HAUYIIOL
iHpOpMaIii 3 meprromKepena.

Orasia ocTaHHIX JocTiKkensb i mybaikaniii. Ha cygacHomy etarti po3BUTKY JIHIBICTHKH IHTEPB 10 SIK TiaJOTIYHHN AUCKYPC
CTa€ MpeAMeTOM cepio3Hoi TeopeTHuHoi pedurekcii. dinonoridni JOCTIPKEHHS CHPSIMOBAaHI HA BHUBYEHHS IHTEPB’IO SIK KaHPY
TeKkcTiB MacoBoi KoMyHikamii (B.Ilenst, M. [lomomsta, T.1lymunina) ta metoxy otpumanus inpopmanii (B. Kem, HI.Ctioapr).
IIpeamMeToM CTY/iFOBaHHS TAKOXK BHUCTYINAIOTh MPArMaiHIBICTHYHI aCIIEKTH TEKCTIB XKaHPy IHTEPB’I0 HA MaTepialli aHIJIOMOBHOT
npec (A. XapKiBCbKa), TparMaTUdIHI O3HAKH CTPYKTYpH Ta ceMaHTHKH (I'. Amanar) TeKcTiB )kaHpy iHTEpB’0, JIHTBICTHYHI Ta CO-
LIOJIOT1YHI PUCH aHTTIOMOBHHUX pasio- i TeneinTeps’ro (K. mait, [{. O’Konen), quckypcruBHA MOIENIb aHTIIOMOBHOTO PaIiOiHTEPB 10
(H. Bacunenko) Toruo.

3aBaaHHs Ta maTepiana gocaimxenHs. He3paxkaroun Ha 3HAYHWI HAYKOBHI 1HTEpEC Ta JOBOJI JOBIOTPUBAIY ICTOPIIO ic-
HyBaHHS 1HTEPB 10, HA HAI MTOTJISA, 3aMaJI0 YBAard MPHUIUICHO OKPECICHHIO TOHATIHHIX MEX TEPMiHY, SIKUM ITO3HAYAETHCS KAHD
yOIIIICTHKH, [0 YMOXITUBITIOE O€3M0CePEIHE OTPUMAHHSI YHTa4YeM, paaiociayxadeM abo TenerisaadeM iHdopmailii, penpe3cH-
TOBAHOI JKYpHAJIICTOM-IHTEPB I0EPOM, a TAKOXK CHCTEMaTH3allil »KaHPOBOI MapaJUrMy iHTEPB’I0 Ta OCHOBHUX AUCKYPCHBHUX Xa-
PAKTEPHCTHUK LBOTO Pi3HOACHEKTHOTO Ta CKJIAAHOTO KOMYHIKATHBHOTO SBHINA, IO 3aiiMae OJHE i3 MPOBITHUX MICIh y CHCTEMIi
JKaHPIB Cy4acHOTO Me/lia-IpocTopy.

['0510BHOIO METOI0 CTATTI € OKPECIICHHS MOHSTTS «IHTEPB 10», BUCBITIICHHS 1Or0 OCHOBHUX >KaHPOBHUX MOH(iKamiil Ta uc-
KyPCHUBHHX XapaKTEPUCTHK.

Buxiiag ocHoBHoOro MaTepiasry. Ciist 3a3Ha4KTH, 110 B yMOBaX ChOTOJICHHS BUIAIKH BYKUBAHHS TEPMiHY «IHTEpB10» 1JCHTH-
¢ikoBaHi y pisHOMaHITHUX cepax. Tak, y mMpokoMy po3yMiHHI iHTepB 10 BBAKAIOTh CIIIBOECI Ty ITpU NpHiioMi Ha poOOTy, ONUTY-
BaHH MALll€HTA Ha IPUHOMI Y JTIKapsi, TOMUT 3 METOIO 3’ sICyBaHHS 00CTaBUH CY/I0BOi CIIPaBH, CIyK0O0BI IEPEroBOPH, COLIIOTIOTIYHE
AQHKETYBaHHs, MApKETUHIOBI OMUTYBaHHs TOIIO. COLIOIOTIsI TTOCIYTrOBY€ETHCS IHTEPB’IO SIK OJHUM 13 TOUHHX 1 00 €KTHBHUX Me-
ToxiB 300py comionoriynoi iH(opMarii, o rpyHTYETHCS Ha BepOaIbHIN CONiaIbHO-IICUXOJIOTIUHIH B3aeMOii MiXK IHTEpB I0epoM
1 PECIIOHIGHTOM 3 METOIO OACPKAHHA JaHUX, SAKI LIKABIATH AochiaHuKa [9, c. 512]. ¥V xypHaIICTHLI IHTEPB 10 BU3HAYAETHCS 5K
BepOasibHe CIITKYBaHHS XKYpPHAJIICTa 3 OJJHIEIO UM KiJIbKOMa 0co0aMu 3311 OTpUMaHHsI iH(opMarii Ta 3aJ0BOICHHS iHpOopMaIiii-
HUX NOTped cycminbeTsa [5, ¢. 17]. Byayun nomupeniM y KOMyHIKaTUBHIN IPAKTHII CYCIILTECTBA, IHTEPB 10 SIK METOJ € OTHHM i3
BHIB JisUTBHOCTI, 32 IOTIOMOTOIO0 SIKOTO JKypHAJIICT 31icHIOE 30ip iHpopMartii.

PizHOMaHITTS popM Ta MO JUCKYPCUBHHUIT XapakTep iHTepB 10 Bigy3epkaneni y centenuii Y. bpirrsa — «inteps’o cTano mo-
TY)KHOIO CHJIOK B Cy4aCHOMY CYCHIJIBCTBI. 3 MOMEHTY HapOKEHHS J0 Hac 3BEPTAIOTHCS BUHTEI, ICUXOJIOTH, pOOOTOIABII, &
TAKOK MU CIIyXaeMo iHTEpB’I0 MO pamio iHa TeneGaueHHi» [13, p. 1], 1 miaTBepIKy€eThCS AeiHILIEIO B TIYMAauHOMY CIOBHUKY
M. MkKaruena «Roget’s Superthesaurusy»: «INTERVIEW — questions and answers, inquiry, press conference, probe, talk,
conference, exchange, meeting, dialogue, examination, hearing» [15, p. 30].

3ayBa)kuMo, 10 TEHEAJIOTIs CIIOBA interview CXOAUTh BUTOKAMHU 0 entrevoir (y epek. 3 ppaHil. MOBU «OaYUTH MUTLIEM») Ta
s ‘entrevoir (y nepeki. 3 (paHIl. MOBH «BIJIBIyBaTH OJIMH OJJHOT0»). AHAJIOrOM NEPIIUX IHTEPB’I0 iCTOPIT KYpPHATICTHKN BBaXKa-
FOTh PO3MOBH MiX TPEICTABHUKAMH BHIIHUX COI[IAIbHUX BEPCTB Y YacH, KOJH OLIBIIICTh JUIDIOMATHYHOI KOMYHIKAI1 3/iCHIO-
Bajacs 3aco00M JIUCTyBaHHS, 30KpeMa IeperoBopu (hpaHiy3skoro kopoist @pannucka I ta anrmilicekoro kopois ['enpixa VIII
HPOTSIrOM TPUTHIKHEBOT0 OEHKETY-(eepii 3 Haro 1 BCTAHOBJICHHS! MUPY MiX JIBoMa Kpainamu y 1520-My pori, Bizomoro sik «ITone
30JI0TOT apYi».

Mpu BBakaeMo, L0 JOCHIIPKEHHS 1HTEPB’I0 3yMOBIIOE HEOOXiJHICTh OKPECICHHS CEMaHTHYHOro 00’€My MOHSTTS, IO IO-
3HAYAETHCSl BepOAJIBbHOIO OJUHUIICIO interview. 3BepHEMOCs JI0 HOro CIIOBHMUKOBMX BH3HAYEHb B aHITIOMOBHHX JIGKCHKOTpadiy-
HHX JDKEpeJax, aJuKe 3iCTaBJICHHS CIIOBHUKOBHX YMOJKIIMBIIIOE BHOKPEMIICHHSI CITIBIIAIAI0YNX XapAaKTePHCTUK CJIOBA, 8 KOPEJIALIis
00’eMy HOHSATH Aa€ 3MOTY JE€TEpPMiHYBATH MOPSIZ 3 aKTyaJIbHUMH O3HaKaMHU APYTOPsAAHI, IPOTEe HE MEHII 3HAYYII XapaKTepUCTH-
ku. B npouenypi nposeneHHs nediHiliiHOTO aHai3y BpaxOBYEThCS TaKOX TaKWi BaroMuil (hakTop, sIK CTyMiHb ifeHTH]IKawil,
OCKLJIbKH B Cy4YacHiH JeKcuKorpadiqHiil MpakTUIll TIyMaueHHs 3HAYCHB CJTiB YaCTilll 3a BCE MMPUBOIATHCS B IOPSIIKY 1X 3HAYYIIOC-
Ti Ta YACTOTHOCTI BYKMBAHHS MOBHOIO CIIUIBHOTOIO.

Pi3HOMAaHITHI CIIOBHUKH aHIIIHCEKOT MOBH HAJAOTh Bix 2 10 4 3HAYEHB CIIOBA:

1. a formal consultation usually to evaluate qualifications (as of a prospective student or employee); 2.a. a meeting at which
information is obtained (as by a reporter, television commentator, or pollster) from a person; b. a report or reproduction of
information so obtained [16];

1. a formal meeting in which one or more persons question, consult, or evaluate another person: a job interview; 2. a meeting
or conversation in which a writer or reporter asks questions of one or more persons from whom material is sought for a newspaper
story, television broadcast, etc.; 3. the report of such a conversation or meeting [14];

1. a meeting of people face to face, especially for consultation; 2.a conversation between a journalist or radio or television
presenter and a person of public interest, used as the basis of a broadcast or publication; 3. an oral examination of an applicant for
a job, college place; 4. a session of formal questioning of a person by the police [17].

Sk 6aunmo, TOMIHYIOUHI JIEKCHKO-CEMAaHTUYHUH BapiaHT interview CBIAYUTH MPO HOTO PEleNIio B aHMIOQOHHIA KyIbTypi
SIK JKaHPOBOT MoMGikarii 1ioBoro auckypey. [Ipote 3 pozsutkoM xypHaiismy y CIIA y apyriii mosgoBuni XX CT. y cBioMOCTi
HOCITB aHMIIIIICEKOi MOBH IHTEpB’I0 ITOYMHAE ACOLIIOBATHCS 3 KOMYHIKATUBHOIO IOJIEI0, SIKa aTPUOYTYETHCS MyOTiUCTHIHOMY
JKaHPY, TPO IO CBil4aTh BU3HAUCHHS CJIOBA y PSJIi JEKCUKOTrpadidHUX JKeper:

— meeting (of a reporter) with somebody whose views are requested [18];
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— a conversation, as one conducted by a reporter, in which information is elicited from another // an account or reproduction of
such a conversation [19];

—the questioning of a person (or a conversation in which information is elicited); often conducted by journalists; 2. a conference
(usually with someone important) [20].

[Nommpennit cydacHUi JIEKCHKO-CEMaHTHYHUH BapiaHT, IO iIeHTH(]IKye NMPUHAICKHICTh iHmeps 1o 0 MyONiUCTHIHOTO
JKaHPY, TAKOX 3aCBIMUYETHCS BENMKHUM TIIyMauHHM CIIOBHHUKOM Cy4acHOI yKpaiHCBKOI MOBH, /¢ BOHO BH3HAYAETHCS SIK OKAHP
My OTIMUCTHKH, PO3MOBA JKypHAJIICTa 3 MOJITHYHUM, ITPOMAJACEKUAM 200 1HIINM AiT4eM 3 aKTyaJbHHUX MTUTaHb [§].

TeopeTnuHi Ta MpakTHYHI PO3POOKH 1110710 €(hEeKTUBHOCTI IMyOIIYHOTO MOBJICHHS CBITYaTh PO 3pOCTAIOYHH IHTEpeC 10 BU3HA-
YEHHS 1 OKPECIICHHS IHTEePB 10 SIK PI3HOBHIY ITyOJIIYHOTO IiaJIory, COMiaIbHOI 3HAYYIIOCTI iHTepB 10epa, Horo poii y GpopMyBaHHI
CYCIIUIBHOT CB1IOMOCTI Ta BiAMOBIAHICTh BUMOTaM Ta notpedam aynutopii. Tak, Ha gymxy ¢panity3pkux (axiBiuiB, iIHTEpB’10 — 1€
<OKypHAJIICTChKA iHIlliaTHBa, siKa nepeadadae po3NUTYBaHHs BiloMoi 0coOM 4 aHOHIMHOT 0co0H, 11100 BUSBUTH iH(OpMAILito, 110-
SICHEHHS, TTO3MIIII0, SIKI MAIOTh CEHC TUJIBKH B TOMY BHITAIKY, KOJIU 1X IMOBIIOMIIIA caMe LI JIFOAWHA, 100 IMepeaaTH MmoTiM 3i0pany
iH(pOpMaIiio 4iTKO BU3HAYEHiH ayanTopii y ¢opmi 3anuTtane-Binnosigei» [10, c. 12].0. UekmuIieB BBaxae, Mo «iHTEPB 10 — Lie
iHpOpMAITiTHII KaHp, TKUI TOKJIMKAHUI TIepeIaTy MO3HUILiI0, TIOTJISI, CTABJICHHS, OI[IHKY, KOMEHTApP KIIFOYOBOi 0COOH 3 IPUBOIY
noxii, curyarii, mpo6memmn» [11, c¢. 112]. 3a HimenskuM gociigaukoM 3irgpunom Baiimendeprom, «3a 10moMororo iHTepB 1o ¢ik-
CYIOTBCSI BUCJIOBJIIOBAHHSI [IEBHUX OCI0 MIO/I0 THX YH IHIIKX TeM, a TaKOX iH(opmariist mpo camux ocio» [1, c. 64].

JKanposa opranizauis MoBieHHs, Ha 1yMKy 0. KpacHonbopoBoi, Biirpae BaXIMBy pojib y MpoLecax COLianbHOT B3aeMOIl:
BOHA MIiATPUMY€ COLIAIBHY OpI€HTAIiI0 KOMYHIKaHTIB, 0€3 sIKOI yCHImHICTh iX Al 4 Oyna MoxxnmBoio. OpieHTaIlis B MISIX i
(opmax CHIKyBaHHS, B PO3MOIiI COIIaJbHUX 1 KOMYHIKaTUBHUX POJIEH, Nepe0adyBaHuX KaHPOBO OPraHi30BaHOIO IPOMOBOIO,
Jla€ MOXIIMBICTD Iepea0aunTH XiJl KOMyHiKamii, IpaBUIBHO 11 IUIAaHYBAaTH, aJICKBaTHO pearyBaTi Ha KOMYHIKaTHBHI Aii mapTHepiB
1 B ICyMKY JOCSITaTH HaMi9eHuX 1ijei [4; c. 3]. Omxe, BiamoBinHO 1o mineit gocmiganku (M Jlykuna, I'. Mensauk, M. lllocrak,
C. MypatoB) BUOKPEMITIOIOTh:

— indopMmartiline iHTEpB’10, 10 Ma€ Ha MeTi iH(pOpMyBaHHs Ppo noxil Ta pakri. oro pisHOBHIAME € ONEPATHBHE IHTEPB’ 10
(ckymazoBa HOBUHHHX MaTepialliB JIpyKy, iHQOpMAIiHUX CIOKETIB pajio Ta TeleOavyeHHs), OMUTYBaHHS HAa BYJHIN Ta OMill-
1HTEpB 10;

— IHTepB 10-PO3CIIi{yBaHHSI, 1110 CIIPSIMOBAHO Ha IITMOOKE JOCIIPKEHH IEBHOI 1o i1 abo npobiemu;

— IHTEpB 0-TIOPTpPET, ab0 mpodeciiiHe iHTepB’0. ['epoeM Takoro iHTEpPB’IO MOKE CTATH OCOOHCTICTH, sIKa BUSIBHJIA cede y
Oyb-siKiii cepi CyCIiIBHOTO KUTTS | KOPUCTYETHCSI TIOMYJISIPHICTIO cepel IUPOoKoi myOumiku. Takuii TUI iIHTEepB’ 10 BU3HAYAETHCS
I'. MenbHUKOM SIK «iHTEPB 10-3HAHOMCTBO, CIIPSIMOBAHE HA CTBOPEHHSI ICKPABOTO €MOIIIMHO-TICUXOJIOTIYHOTO TopTpeTa [6, ¢. 93].

Pi3HOBHIOM MMOPTPETHOTO 1HTEPB 10 CHEMiaTiCTH BBAXKAIOTH IHTEPB 10 13 «3IpKaMu», IO MICTHTh 3HAYHUI 00CST 0COOUCTICHOT
iHpopMarii Ta € MeHII iHGOPMATHBHUM B aCIEKTi CyCHiIbHO-TOMITHYHOrO 3HaueHHs. Ha aymky O. IlIBens, «3ipkoBe» iHTEPB’ 10
MOJKe OyTH MaKCUMaJIbHO HaOJMKEHEe 10 OeCiin, BKITFOYATH 0araTo eJIeMEHTIB LbOTO )KaHPYy, aJie 3aBXKIH OLIbII CTPYKTYpOBaHE,
Ma€ KOPCTKIITy KOHIICHIIIIO 1 Opi€HTOBaHE Ha PE3yJIbTAaT, 0 BiIOMBAETHCS HA MaHepi Oeciiu 3 criBpo3MoBHUKaM [12, c. 24].

[pyHTYIOUKCH Ha KPUTEPIAX MPEAMETHO-EMOLIIOHAIBHOT CIIPAMOBAHOCTI Ta KiBKICHOT KOpessii oci0, 3axisaux y Gecii, mo-
CIIITHUKH BHOKPEMJIIOIOTH IHTEpPB [O-TIOBIIOMIICHHSI, iHTepB 10-3apucoBka [[. MensHuk Ta A. Temdmmua)l, a Takox iHTEpB’10-
MOHOJIOT, iIHTEpB 10-/11aJIOT, IHTepB’ FO-MIOJILIIOT, iHTepB t0-0ecina [6, c. 125-126].

3rifiHo CI0BHUKY [HTEIEKTyalIbHOT BIIACHOCTI iIHTEPB 0-IIOBIIOMIICHHS BU3HAYAETHCSI SIK «JIAaKOHIYHHUN BUKJIa Oecinu Kopec-
TIOH/ICHTA 3 KOMITETEHTHOIO JIFoquHoI0» [3, ¢.107], a iHTepB’to-3apruCcoBKa, OKpiM 3MicTy Oecinm, mependadae Takok PO3KPHUTTS
00cTaBHH, 3a SKUX BiIOyBaeThCs po3Mosa [3, ¢.107].

[HTEepB 10-MOHOJIOT € CYLITbHOK PO3IMOBiJAb OCOOM Yy BiAMOBib Ha 3alUTAHHS, 3AIPOMIOHOBAHE JKYPHAIICTOM, MPU LOMY
CTPYKTYpa iHTepB 10 BUOYAOBYETHCS 3TiJHO 3a37aJerib CINIAHOBAaHUM IUTaHHAM. [l0BOJII 4acTo iHTEPB’I0-MOHOJIOT € IIPObIeM-
HUM 1 HaOJIMKEHO JI0 TIOPTPETHOTO 1HTEPB 0.

V sxanpoBiit Moaubikanii iHTepB 10-1iaJI0r HABOAATHCS CY/DKSHHsI SIK JKypHAJTicTa, Tak 1 HOro CriBpo3MOBHHKA, 110 TEPej-
0ayae pO3KPUTTS 000X 0COOUCTOCTEIH.

TaTepB’10-0ecina € HAOLIBIT TpagUIifHIM BUIOM iHTEpB’10 [3, c. 126], a Takox KpeaTUBHUM [5, c. 19], amKke KypHamicT He
TUIBKH 0€3M0CepeIHbO MpUiiMae yuacTh y rnepeaadi inpopmaiii, a if BACTyIIa€ IPAKTUYHO HA PIBHUX 31 CBOIM CITIBPO3MOBHUKOM Y
Iporeci CyMicHOT TBOpYOCTi. 3a3Ha4eHUH iH(OPMaLiHHUI IPOIYKT aKTyali3yeThCs B TAKHX )KaHPOBUX MOM(IKaLisX, K HAPHUC,
ece, piaor B e(ipi TOMIO.

Ha BigMiHy BiJ iHTEPB’IO-MOHOJIOTY Ta IHTEPB’IO-AIAJIOTy IHTEPB’IO-MIONIIOT € CBOEPiAHOI (opMmoro Oeciau (mpec-
KOH(EPEHIIisl, BUXI 10 IPECH 3 METOI0 iH(YOPMYBAHHS 1100 IPOBEICHOTO 3aX0.1y, OpHU(IHT, KPYIJINi CTLN), B SIKIM 3amisHi J1e-
KiJTbKa JKYPHAIICTIB Ta PECTIOH/ICHTIB.

O. I'oiraHOBa HaWOLIBII palliOHAIBHUM BBa)Ka€ BHOKPEMIICHHSI TPOOJIEMHOT0 IHTEPB 10 Ta iHTepB o-nopTpera [2].

[leBHMIT HayKOBHI IHTEpEC penpe3eHTye Kiacu(ikaris iHTepB’I0 BIIIOBIIHO 10 CTyIeHs iX odiniifHOCTI, 1e HAWOIIbII Ha-
ONKEHUM JIO HOPM € 1HTEpPB I0-IIPOTOKOII, a HAWMEHI MepeadaueHnM — iHTEpB 10 13 3ipkaMu. SIk 6aumMo, 3a3Ha4eHU KpUTEpii
BHCTYIae MOAN(]IKaTOpoM BepOaIbHUX 1 HeBEpOATbHUX MapaMeTpiB KOMYHiKallii.

[pyHTYIOUUCH HA OCOOUCTICHUX XAPAKTEPUCTHKAX 1 SKOCTSX KOMYHIKAHTIB, JIOCIIIHUKA Ju(EPEHIIIOI0TH IHTEPB 10 BiIIOBIAHO
JI0 CTaTyCHO-POJILOBOTO MOJIOKEHHS )KypHAIICTa Ta iHTEPB’FOHOBAHOTO, iX COMIAIBHO-IICHXOJIOTTYHOI HAOMMKEHOCTI, PENpPEe3eHTO-
BAHOI IBOMa THUIIaMH MIXKOCOOMCTICHHX BIJIHOCHH, a came: JIOMiHyBaHHsM Ta piBHicTi0. Tak, Ha BiIMiHYy BiJ] OiJIBIIOCTI «3iPKOBUX»
IHTEepB’10, B SIKUX IHTEPB’I0Ep AEMOHCTPYE «PIBHICTH» i3 3ipKOI0, 3BEPTAIOUNCh HA «TH» ¥ aKI[EHTYIOUH yBary Ha il HaOIMKeHOCTI
JI0 ayTUTOPIi Ta «IOCTYIHOCTD» MOTITHYHOMY i MPOTOKOJIIBHOMY 1HTEPB 0, TPUTAMaHHA KOMYHIKaTUBHA CUTYALlis «IOMIHYyBaHHSD).

Cepen ocHOBHHX (haKTOPIB, siki, Ha {yMKy Osenu I1IBerb, BU3HAYAIOTh )KaHPOBY CrElU(DIKy IHTEPB 10, €: CTYMIHb MOJIMaTHY-
HOCTI, TPUBANICTh (0OCST), CTYIiHb CTPYKTYPOBAHOCTI, 00CAT OCOOMCTICHOI iH(pOpMAIIiT, IO 0OTOBOPIOETHCS, PIBEHB iH(OpMa-
1ii, 00 MICTUTH KOH(MIIKT, CTYMiHb HAIlIOHAFHOT OPI€EHTOBAHOCTI IHTEPB 10, CTYIIHb NPSAMOTIHIHHOCTI TpaKTyBaHHS iHPOpMAIii,
CXWJIBHICTB JI0 JJOMiHYBaHHS y CIIJIKYBaHHi, YMOBH 3MiHH poJiell KOMyHi KaHTiB. [IpoTe cepes 3arajlbHUX KPHTEpiiB, Ha SKUX
IPYHTYETBCS JKaHPOBA MTapaJurMa iHTepB 10, OUTBIIICTE JOCIIJHUKIB, sk 3a3Havac [11Bers, BHOKPEMITIOIOTh CTPYKTYPHO-KOMITO3H-
LiffHy OpraHi3allifo: BCTyIl, OCHOBHA YaCTHHA, BUCHOBOK, TEMaTHYHE PO3TOPTaHHS (MOHOTEMAaTHYHE, MONITEMaTHYHE 1HTEPB 10),
LJIbOBA CHPSIMOBAHICTh iHTEPB 10, BepOaibHi Ta HeBepOabHi (Y TeJICIHTEPB’I0) CKIIA/IOBI B3a€MO/Ii1 KOMYHIKAHTIB, TOTPUMAaHHS
STUKETHHX HOPM CIUJIKYBaHHS, TOTPUMAaHHS MOBHHUX HOPM, TMHAMiKa eMOIIHHOCTI Jliajiory, 0OcsT iHTepB 10, TUITH MOBHHX aKTiB,
10 BUKOPUCTOBYIOTRCS [12, c. 18].

JIiHrBiCcTHYHA JiTEepaTypa TAKOXK BUTIyMAadye iHTEPB 10 K OCOOJIMBHUIL TUIT AUCKYPCY, L0 € PE3yIbTATOM CILIBHOT JIIHIBaJIb-
HOI I eKCTpaJIiHIBAJIBHOI AISIHHOCTI ABOX a00 Oible iHAMBINIB HA 3HAUYILy TEMy 3 METOIO OIPIIIIOJHEHHS B 3ac00aX MacoBoOi
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iHpOpMarii, mpu bOMY 00H/IBa KOMYHIKAaHTH CKEPOBYIOTh Ta yPETYIbOBYIOTH OOpaHi HUMH KOMYHIKAaTHBHI CTpaTerii i TAKTUKH
BIIMIOBIHO 710 IXHBOT KOMYHIKaTHBHOI METH Ta 3 ypaxyBaHHsAIM KOMyHIKaTHBHOI cutyauii [4, c. 40-41]. Sk 6aunmo, aHamiTHYHA
IIpoLelypa BU3HAUCHH IHTEPB 10 3 MO3MIIH AUCKYPCY Iependadae BpaXyBaHHs JIFOJCHKOTO (haKTOpa y IIMPOKOMY CMHCII CIOBA.

PomaHOBCEKa akIeHTy€ yBary Ha KOMYHIKaTHBHIN crienudini JaHOTO JUCKYpCY, a caMe MOABIHHINA KOMyHIKaTHBHOCTI, aJlKe
ITiJ1 9ac iHTepB 10 NapajenbHO BUPINIYEThCS JBI KOMYHIKQTHBHI 3a/1a4i: Mepiia 30pi€eHTOBaHA Ha OTPUMAaHHS BiJl iHTEPB’I00BaHOTO
neBHO{ iH(popManii i BIAMOBITHUX 10 Hei KOMEHTapiB, a pyra — Ha repegady Iiei inpopmarii ayauTopii. SIk HaciIoK, iHTEpB’10ep
BHUKOHYE JIBI KOMYHIKaTHBHI PO 1 €, 3 OAHOTO OOKY, CIIBPO3MOBHHKOM, II0 MPHIMA€E y4acThb y [iano3si, a 3 iHIIOoro — MoJeparo-
poMm, sIkHii KoopAMHYE Xin crinkyBauHs [7, c. 140]. ¥V pesynbrati chopMyIp0BaHUX y MUTAHHSIX IHTEPB 10epa KOMYHIKaTHBHHX
3a7a4 i BU3HAUEHHS TEMaTHYHOI IPOTpaMH 3 METOIO BiOYBA€THCS IX BHpIIIEHHS y BIANOBIAHUX pEINTIKAaX iHTEPB’I0OHOBAHOTO
IIISIXOM NPHEAHAHHS PeMaTHYHUX perutik. OTxe, Ha AyMKy JI. POMaHOBCBHKOI, CTPYKTYpHUMH OAWHUIISIMU IHTEPB IO BUCTYAIOTh
Tapy perutik iHTepB’roepa Ta iHTepB’I0HOBAHOTO — JiaJIOTiYHi €JHOCTI, SKUM IPUTAMaHHA TiCHA CNAsHICTh, €MHA LIIbOBA yCTa-
HOBKA 1 9iTKa OKpECIeHicTh (hopMambHUX MeX [7, c. 140].

THTEpB 10 4K XypHATICTChKA AUCKYpPCHBHA MPAKTHKA XapaKTEPU3Y€ETHCS CBOEPIIHOIO CTPYKTYPOIO, CIIOCOOOM opraHizamii Ta
comiabHUM (DYHKIIOHYBAaHHSIM 1 BUOYIOBYETBCS BIMOBIIHO 70 MEBHUX NpaBuil. He3Baxkaroun Ha HEMOXKITUBICTD Mepe10aueHHS
ycix (akTopiB, SKi MOTEHIIMHO MOKYTh BIUTHHYTH Ha TIPOIEC TPOBEACHHS iHTEPB’ 10, HOTO XiJ, Ha JyMKY OaraTboX JIiHTBICTIB,
BHU3HAYAETHCS, y TEPILY YEPry, COLIAIBbHO 3HAYYIIOK TEMOO 1 BAOOPOM yYaCHHUKIB. 3aUTaHHS IHTEPB I0epa MOXKYTh Oy TyBaTHCA
3riIHO 3a3/1aJIerib 0OMiIpKOBaHOI cXeMy a00 CHHUPATHCS JIMIIE Ha IONEPEaHIO PEeILTiKy PecIiOH/IeHTa (TaK 3BaHUH «ITOKPOKOBUI
PO3BUTOK iHTEpB’10»). Ha BiMiHy Bix IpyKOBaHUX BUaHb, B IKUX Iepe0aueHO IIEBHE peJaryBaHHs BHCIOBIIOBAHb CITIBPO3MOB-
HUKIB, B ycHiH (opMi iHTepB 10 (Teme- a0o pamioiHTepB 10) HE BUKIIIOYAIOTHCS €IEMEHTH CIIOHTAaHHOCTI Ta EKCIPOMTY.

BuCHOBKY i mepcneKTHBU MOJATBIINX HAYKOBHX A0CTiIKeHb. Sk 6aunMo, JOCIIUKEHHIO IHTEePB [0 IIPUTAMaHHUN MOJi-
BEKTOPHHI XapakTep, aJpKe 3a3HAUCHHH JKaHp € TIPEIMETOM jKBaBOT'O HAYKOBOT'O IHTEpECy PSIY CHELialiCTiB rany3i (piomoriaHuxX
3HaHb. BBaXkaeMo, 1110 EPCHEKTUBHUM BUIA€THCSA BUCBITICHHS KOTHITUBHOI MOJIET TUCKYPCUBHOI PAKTHKH 1HTEPB IO 3 METOIO
BUSIBJICHHS TTTHOMHHUX KOTHITHBHHX MEXaHI3MIB 1 BU3HAUCHHs (haKTOPIB, SIKi BIUTMBAIOTh Ha Mpoiiec 00poOku iHdGopmarii.
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®OPMYBAHHS I CTAHOBJIEHHSI T'AJTY3EBOI TEPMIHOJIOI'TE B KOTHITUBHOMY ACHEKTI

Y emammi posensioaemoca npobrema euKopucmanus KOSHIMUEHO20 NioXo0y y 00CHIOHCeHHI MepMIHON02lT, NUMAHHA
MePMIHONOZIMHOT HOMIHAYIL 8 KOZHIMUBHOMY MA NPAZMAMUYHOMY ACNEKMAx, 6 KOHMeKCMI eKCmpaniHe8aIbHUX (hakxmopis,
wo enausarome Ha ii hopmysanms.

Kniouosi cnosa: mepmin, ¢haxoea mepminocucmema, KOHiMUSHO-NPACMAMUYHUL AHATT3.
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